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ElSraiTÉBI ÁS:
Égés* évre 6 frt. FÍlérre I „ 
Negyedévre 1 frt 60 ki

Bérmentetien levelek 
esek ismert keséktől fo

gadtatnék el.

Kéziratok nem adatnak

Egyes szám ára 20 kr.

A nyílttériét minden gar- 
mondsor díjjá 20 kr.

EMPLÉN.
Társadalmi és irodalmi lap.

ZEMPLÉN VÁRMEGYE HIVATALOS KÖZLÖNYE

gnSXTtSl CU : 
hivatalos hirdetéseknél; 

Minden egyes eső után
1 kr.

AsonfelOl bélyeg SO kr.

Kiemelt, disabetOLk e kör
lettel ellátott hirdetmé
nyekért térmérték sserint, 

minden □ centimeter 
után S kr. eiámittatlk.

Állandó hirdetéseknél 
kedvezmény nyujtátik.

Hírietéiet a „Zemplén*1 
nyomdájába küldendők.

(Megjelenik minden vasárnap.)

HIVATALOS RÉSZ.

47/eln. sz. Zemplén vármegye alispánjától.
Elnöki körlevél.

A tekintetes megyei bizottság tagjait 
folyó évi april hó 28-án d. e. 10 órakor kezde
tét veendő rendes tavaszi közgyű
lésre van szerencsém tisztelettel meghívni.

Ezen közgyűlés kiválóbb tárgyai lesznek:
1. Margitay József volt árvaszéki ül

nöknek főispán! titkárrá lett kineveztetése 
folytán megüresedett árvaszéki ülnöki állo
más választás utján való betöltése.

2. A megüresedett szerencsi főszolgabí
rói állomás választás utján való betöltése.

3. Az ezen állomások betöltése által 
netán megüresedő tiszti állomások választás 
utján való betöltése.

Ezen állomások iránti kellőképen fel
szerelt pályázati kérvények a közgyűlés 
napjának reggeli 9 órájáig megyei főispán 
Öméltóságához benyújtandók.

4. A m. kir. honvédelmi ministerium 
f. évi 9330. sz. a. közhírré tett pályázati hir
detmény értelmében a m. kir. Ludovica 
akadémiában a megye közönsége részéről az 
1887/8 tanév kezdetével betöltendő alapít
ványi helyre egy 14—16 éves megyebeli 
növendék megválasztása.

5. A m. kir. belügyministerium intézvé- 
nye az 1887. évi költségvetés tárgyában.

6. Az 1887. évi megyei közmunka ki
osztása iránti végleges intézkedés.

7. A tisztviselői nyugdíjintézet alap
szabályainak megalkotása.

8. A megyei szabályrendeletek elkészí
tésével megbízott küldöttség jelentése.

9. Községi számadások és költség- 
vetések.

10. Egyéb, a közgyűlés hatáskörébe 
tartozó ügyek, indítványok és kérvények 
tárgyalása.

Végül a megyei főispán Öméltósága

megbízásából felkérem az állandó választ
mány tagjait, hogy a közgyűlés tárgyai elő
készítése céljából április 25-én d. e. 9 órakor 
kezdetét veendő és a következő napokon 
folytatandó választmányi ülésekre megjelen
ni szíveskedjenek.

S.-a.-Ujhely, 1887. április 18.
Alispán távollétében :

Viczmándy Ödön,
főjegyző.

2277. sz. Zemplénvármegye alispánjától.
10 járási főszolgabírónak.

A nagyméltóságu honvédelmi ministerium f 
évi 6168. sz. a. kelt intézvényét a magyarhoni, 
de ismeretlen községi illetőségű szülőktől szárma
zott bukaresti születésű egyének illetőségének pu
hatolása s eredmény esetén hadkötelezettségük 
iránt teendő intézkedés végett tek. főszolgabiró 
urnák kiadom.

S.-a.-Ujhely, 1887. márczius 19.
Matolai Etele,

alispán.

(Másolat) Magyar kir. honvédelmi miniszter 
61 ő8/VIII. sz. Zemplénvármegye közönségének. 
Az 1867-ik évben Romániában magyar honosságú 
szüléktől született figyermekekröl szóló s a buka
resti evang. reformált egyház lelkészi hivatala által 
összeállított, de az illetőségre nézve közelebbi 
tájékozást nem nyújtó kimutatás hitelesített máso
latát oly felhívással küldöm meg e vármegye 
közönségének, nogy amennyiben a kimutatásban 
felsorolt szülőknek illetőségi helye ezen törvény- 
hatóság területén esetleg megállapítható volna, 
azok fiának hadkötelezettsége iránt a szükséges 
intézkedéseket, a fennálló szabályok értelmében, 
hatáskörében tegye meg. Budapest, 1887. febr. 5- 
A miniszter meghagyásából: Bittó Kálmán sk., 
miniszt. tanácsos.

Kimutatás az 1867-ik évben a bukaresti ev. 
ref. egyházban megkeresztelt fiúgyermekekről:

Bekö János, anyja : Mária, szolgáló ; lakik : 
Strada Tirgavest. Salamon József, atyja : József, 
szabó; lakik: Strada Podukálics. Tóth János, 
atyja: Sámuel, birzsás ; lakik: Str. Tirgavest. 
Szak v. Dobrovolszki Ignác, atyja: Ilyés, ko
csis; 1. Str. Tirgavest. Streitförder Rudolf, atyja: 
András, 1. Str. Tirgavest. Istók József, anyja: 
Rozália, 1. Str. Tirgavest. László Gyula, atyja :

Dénes, kovács : 1. Str. Tirgavest. Breckner Jean 
József, atyja: József, szabó ; 1. Str. Tirgavest. 
Rapolti József, anyja: Rozália, szolgáló; 1. Str. 
Tirgavest. Bors György, anyja : Zsuzsánna; 1. 
Str. Tirgavest Kertész Pál, atyja: Ferenc, hege
dűs ; 1. Str. Tirgavest. Szabóknö József Ede, 
atyja : Albert, lakatos ; jelenleg Hidegkuton lakik 
Budavár mellett. Fekete János, atyja: János, ko
vács ; 1. Str. Tirgavest. Szabó Dániel, atyja : 
János, béres; 1. Str. Tirgavest. Dezső Márton, 
atyja : Márton, földmives; 1. Str. Scona 96. sz. 
Vas István Mihály, atyja : István, 1. Str. Scona 

i 96. sz. Fodor Béla, anyja: Rózsa, 1. Str. Scona. 
í Szilágyi Dezső, atyja: Victor, esztergályos; l. 

Str. Scona. Szabó Sándor, atyja: Sándor, gé
pész; 1. Str. Scona. Ilyés István, atyja : György, 
kerekes; 1. Str. Scona. Jakovics József, atyja: 
József, szíjgyártó ; 1. Str. Scona. Pozsár János, 
atyja: Funis, 1. Str. Scona. Hajdú Sámuel, atyja : 
András ; 1. Str. Frunosa 20. Dandi Mihály, atyja: 
Mihály, szolga ; 1. Str. Frunosa. Benke Sándor, 
atyja : Bálint, asztalos ; 1. Str. Frunosa. Magyari 
József, atyja: József, 1. Str. Frunosa. Bratschuj 
Lajos, Gyula, atyja: Jakab, kereskedő; 1. Str. 
Frunosa. Ardai József, atyja: Lajos, tímár; 1. 
Str. Tebesi 7. sz. Bartha Antal, anyja: Mili, 
szolgáló; 1. Str. Tabesi. Tokos József, atyja: 
Antal, asztalos; 1. Str. Tabesi. Nagy Mihály, 
anyja Juliánná, 1 Str. Tabesi. Cseh Lajos, atyja : 
Manászé, asztalos ; 1. Str. Tabesi. Végesi Aladár, 
Dezső Albert, atyja: Ferenc, vendéglős; 1.

I Str. Tabesi. Fekete Mihály, atyja: Mihály, ko 
csis ; 1. Str. Tabesi. Bakk Árpád, atyja: Balázs, 
lakatos ; 1. Str. Tabesi.

Hog> ezen kimutatás az anyakdnyvvel meg 
egyezik, hivatalosan bizonyítom. Bukarest, 1886. 
dec. 20. (P. H.) Bartalos János sk., bukaresti
ev. ref. pap. A másolat hiteléül: Miklós József 
sk., s. h. igazgató.

4180. sz. Zemplén vármegye alispánjtől
10 főszolgabírónak.

Körözés végett másolatban kiadatik
S.-a.-Ujhely, 1887. március 31.

Alispán h. Viczmándy Ödön, 
főjegyző.

(Másolat) 461./Kap. 887. sz. Mező-Túr város 
rendőr főkapitányától. Zemplénmegye tek alispán: 
hivatalának S.-a.-Ujhely. — Lévay Bálint mező
túri születésű és illetőségű 59 éves református 
vallásu, közép termetű, arca kerekded, arcszine

T A H c A,
Népdal. ")

Párosával él a madár fészkébe . . .
Leány való legénynek az ölebe;
Virág a lány, eső kell a virágnak,
A legénynek csókesője — a lánynak.

Felhő van a kék egen, csók ajkamon, 
Esni készül, csókra várlak angyalom. 
Nyújtsad ajkad szivem bájos virága,
Hadd hullassam csókjaimat reája.

Áldom azt az árkangyali szépséged! 
Gyere már, hadd csókoljalak meg téged. 
Eső után mosolygóbb az égboltja 
Szebb a lány, ha a legény megcsókolta.

Muszkalay Tivadar.

°3*
•) Mutatvány a tehetséges ifjú költőnek sajtó alá ren

dezett s a jövő hó vége táján megjelenő koltemény-kötetébol 
Az előfizetési pénzek a költő nevére címezve, (egy ko ara 
egy ft húsz kr) Sárospatakra küldendők. A verseskotetet o - 
vasóközönségünknek szives figyelmébe ajánljuk. Szerk.

A meghűlésről.
— Közegészségtani tanulmány. —

A „ZEMPLÉN" eredeti tárcája.
Dr Weissberg Zsigmondiéi.

Az ismeretes és ismeretlen kór-okok közül 
egy sincs, mely a közéletben oly gyakran és oly 
előszeretettel emlegettetnék, mint a meghűlés. 
Tudva nem tudva, akár a táplálkozás, akár a bőr
ápolás, akár végre bárminő más téren vétkeztünk 
legyen egészségünk ellen, kérdőre vonva rendesen 
azt állítjuk oda kedvetlen bűnbakul és száz eset 
közül bizonyára kilencvenben a meghűlésnek tu
lajdonítjuk megbetegedésünket ; noha megfordítva 
kilencvenben állítjuk mi egészen alaptalanul!

Hogy állításunkat bebizonyítsuk, mindenek 
előtt tisztába ke'l jönnünk ezzel, mi az a tulajdon
képe ni meghűlés ?

A meghűlés, népszerüleg mondva, nem egyéb, 
mint megzavartatása, elnyomása vagy teljes meg
szüntetése egy emberi test kiilbőn és nyák-hártyabtli 
működésének; mely rendellenességek a testi hőnek 
helyileg létrejött, többnyire hirtelen alábbszállása 
által idéztetnek elő; nevezetesen, ha valamely 
felhevült, vagy már izzadó testrészünket és annál 
inkább egész testünket hűvös vagy hideg, erős 
légáram éri. Ilyen rohamos meghűlésnek leg
gyakrabban szemtanúi is lehetünk, ha gyors át
menet történik rendkívül meleg levegőből hidegbe; 
például egy táncteremből a másikba (Ranke); 
továbbá meghűlhetünk gyorsan: az időjárás hír-
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Mai számunkhoz fél ív melléklet van csatolva.

telen változásai folytán, milyenek nálunk rendesen 
télen és tavaszszal. De létre jöhet a meghűlés 
lassanként is: ha p. o. hideg szellős időjárás da
cára, nagyon könnyen öltözködünk: ha erősen 
átázunk; ha nedves és hideg fal mellett alszunk, 
vagy alvás közben, kivált nyitott ablaknál, kel
lően nem takaródzunk; ha nagyon sokáig vagy 
túl hidegen fürdünk; és végre legtöbbnyire, ha 
nedves lábbelit használunk.

Kitűnik ebből tehát, hogy a meghűlés 
aránylag meglehetős szűk körre szorítkozik ; 
annyira, hogy kikerülése némi óvatosságon kívül, 
más, kivált anyagi áldozatot nem is igényel. S 
mégis a meghűlés gyakorisága alig számlálható, 
és a meghűléstől való félelem, alig korlátozható! 
Miben rejlik ezen gyakoriság és mennyiben alapos 
ez a félelem ? Megmondjuk.

A rohamos meghűlés egyes eseteitől elte 
kintve, melyek végre mai napság, midőn az 
egészségtan hazánkban is szemlátomást kellő ér
vényre vergődik, már csak kivételesen fordulnak 
elő ; a rendes körülmények közt hangoztatni 
szokott meghűlés gyakorisága, tulajdonképen nem 
is létezik, hanem, téves nézeten alapulva, csakis 
képzeltetik. ! Ugyanis mindennapi tapasztalat, hogy 
a tényleges (de nem képzelt) meghűlést, rend
szerint előbb-utóbb kisebb vagy nagyobb mérvű 
megbetegedés szokta követni. De tévesen, nem 
a meghűlés, legalább a legritkább esetben, oka 
a megbetegedésnek, hanem ellenkezőleg ; ameny- 
nyiben az orvosi kór-oktan szerint, előfordulnak 
az emberi életben bizonyos állapotok, továbbá



piros, orra és szája rendes, haja szőke, öszbeve- 
gyült, fogai épek, imi-olvasni tud. Még a múlt 
év aug. 7-én ösmeretlen helyre minden igazolvány 
nélkül eltávozott s családját zilált helyzetben 
hagyta, e tekintetből van szerencsém hivatalos 
tisztelettel megkeresni az iránt, miszerint nevezet
tet hatósága területén nyomozni s feltalálás eseten 
hivatalomhoz toloncoltatni szíveskedjék, megjegy
zem, miszerint a fent nevezett egyén gyomai szü
letésű embernek szokta magát kiadni. M.-lur 
1887. marc. 16. Czebe István s. k. főkapitány. (P. H.)

1023/K. i. 87. A bodrogközi j. főszolgabírójától.
Tek .Zemplén' című hetilap szerkesztőségének

Sátoralja-Ujhely.
Zemplénmegye bodrogközi járásban a követ

kező körorvosi állomások betöltendők lévén azok
ra ezennel pályázat nyittatik.

1- ör: Páczini orvosi kör 1400 lakossal, szék
helye Páczin ; a körhöz 18 község tartozik. Évi 
rendes fizetése 500 Ét, úti általány 200 frt, Br. 
Sennyei Lajos űrtől szabad lakás és két hold föld 
használata, továbbá az orvosi körben lévő uradal
maktól a cselédség gyógyításáért kilátásba hel> e- 
zett járandóság.

2- szór: Agárdi orvosi kör 1300 lakossal szék
helyé Agárd a körhöz 15 község tartozik, évi 
rendes fizetése 500 frt és 200 frt úti általány, 
ha a beteg az orvoshoz megy 20 kr látogatás 
nappal 30 kr, éjjel 60 kr ; távozási pótdij a fuva
ron kivül mértföldenként 3° hr ; a halottkémi te
endőkért, melyeket a székhelyen teljesítem tarto
zik, külön dij jár 20—40 krig.

A pályázni óhajtók felhivatnak, hogy szabály
szerűen felszerelt folyamodványaikat f. évi május 
10-ig adjak be. Választás Páczinban május 12-én 
Agárdon május 20-án fog megtartatni.

Királyhelmecz, 1887. april l6-án.
Bencsik István,

főszolgabíró.

8672. sz 
XIV. 87.

Pályázati hirdetmény
a katonai nevelő- s képzointezetekbe, valamint a 
katonatiszti leányok nevelőintézeteibe való felvétel

tárgyában.
(Folytatás.)

Ellenben a katonai alreáliskolák III-ik év
folyamába pályázóknak a német nyelvet annyira 
kell birniok, hogy az oktatást sikerrel hallgathas
sák. A katonai akadémiákba való felvételre pá
lyázók a felvételi vizsgát német nyelven tartoznak 
letenni.

A magyar és cseh nyelvnek a katonai alre
áliskolák tanterve szerint kötelező tudása a fel
vételi vizsgánál ugyan elengedtetik, oly pályá
zóknak azonban, kik e nyelvek egyikét bírják, 
elsőbbség adatik.

A mindkét katonai akadémia I-ső évfolya
mára pályázók felvételi vizsgája az egész katonai 
reáliskola minden tantárgyaira kiterjed azon 
mérvben, a melyben azok az emlitett intézet 
tanterve szerint taníttatnak. Különösen megki- 
vántatik a francia nyelvből a helyes, folyékony 
olvasás, továbbá egyszerű gyakorlati tételeknek, 
németből franciára és franciából németre szótár 
segítségével való átfordítása.

Katonai tantárgyak, valamint egyéb test
gyakorlatok, például: tornázás, vívás, úszás, stb. 
a felvételi vizsgának tárgyát nem képezik.

A bécsújhelyi akadémiának rendeltetése, 
hogy növendékeit a gyalogság, vadászcsapatok

cs lovasság szamára, a katonai műszaki akadé 
miáé pedig, hogy' növendékeit a tüzérség, mer 
nők-kar és utászezred, továbbá a vasúti es tavir 
dai ezred számara képezze ki. A műszak, aka
démiába leendő felvételt kérő folyamodványokban 
tehát megjelölendő, vájjon pályázó a tüzérségi, 
vagy hadmérnök kari osztályba kivánja-e magat 
felvétetni, mely kérelem a beosztásnál lehetőleg
tekintetbe fog vétetni. , . , . .

Az egészen díjmentes kincstári heiyekre
pályázók, azon esetben, ha az intézetbe testi 
fogyatkozás vagy hiányos képzettség miatt nem 
vétetnének fel, a visszautazás költséget sajatjukbo 
tartoznak fedezni, még akkor is, ha a katonai 
nevelő- és képzuintézetekbe való utazas költsé
geinek a kincstár terhére való felszámítása, iga
zolt szegénység folytán, a hadtest (katonai) pa
rancsnokság által az érdekeltek részére engede 
lyeztetett volna. (A hadsereg ^Rendeleti Közlö
nyét 1887-ik évfolyam, 45-ik szám.)

A felvételi kérvényekhez melléklendők.
1. a keresztlevél (születési bizonyitvány),
2. katonai, orvosi lelet, a pályázónak testi

alkalmasságáról (kiállítva i8So-ik évi február 
2-áról 189. szám alatt kelt körrendelettel, a pá
lyázóknak katonai nevelő- és képzőintézetekbe 
való felvétele alkalmából leendő orvosi megvizs- 
gáltatása iránt, az 1880-ik évi , Rendeleti Köz
löny7” 4 ik számában közzétett utasítás értel
mében) ; , . . .

3. az utolsó tanévre vonatkozó iskolai bizo
nyítvány (iskolai értesítő vagy7 iskolai kimutatás);

4. honossági bizonyítvány (ez katonai egyé
nek részéről egy éven belől utólag is beter
jeszthető) ;

5. kötelező nyilatkozat a tényleges szolgálat 
meghosszabitásának elvállalásáról; (ennek mintája 
e hirdetmény végén közöltetik) ;

alapítványi helyekre való pályázat eseteiben :
6. különös igazolvány arról, hogy pályázó 

az alapítvány-levélben foglalt feltételeknek meg
felel.

(Vége köv.)

Az amerikai szülök kérdése*)
A fillokszera-vész évről-évre mindinkább 

terjed; csak idő kérdése, hogy valamennyi bor
vidékünket ellepi a pusztitó rovar. A megtámadott 
szőlők pusztulása mindenfelé rohamosan halad s 
a régibb keletű fertőzések középpontjain a szolok 
nagyobbrésze már tényleg megsemmisült. Szőlős
gazdáink, akik eleinte nem igen hittek a vesze
delem komolyságában, akik a szakemberek figyel
meztetéseit eleinti csak megmosolyogták, a kor
mány intézkedéseit pedig feleslegeseknek, vagy 
legalább is hiábavalónak tartották, most maguk 
is gondolkozóba estek; látják a veszedelmet és 
szeretnének védekezni.

A gyakorlati sikert Ígérő védekezésmódok 
közül legtöbbet emlegetik mindenfelé az amerikai 
szőlők művelését. Az amerikai szőlők értéke és 
ellentálló képessége, termésük minősége, az ame 
rikai szőlőoltványok tartóssága és az ezzel kapcso
latos kérdések napirendre kerültek és — mindjárt 
hozzátehetem — gyakran a legellentétesebb meg
ítélésben részesülnek.

Vannak, kik minden amerikai szőlőfajtát fil-

*) Szolgálatot vélünk teljesíteni hegyaljai szőlősgaz
dáinknak, midőn Dr. Horváth Géza, a fillokszera kísérleti ál
lomás főnökének, fenti cim alatt a „Természettudományi Köz
lönyében megjelent felette figyelemre méltó közleményét, 
szerző engedelmével, lapunkba átvesszük. Szerk.

lokszeramentesnek vagy legalább ellenállónak 
hisznek; mások ellenben azt tartják, hogy alap- 
iában véve egyetlen egy amerikai szolofaj sem 
képes a fillokszera támadásaival tartósan dacolni. 
Némelyek ezeket, mások amazokat a fájtakat hir
detik ellentálóknak, vagy kétségbe vonják ellentálló 
képességüket. Egy rész abban lá^ja a biztos me
nedéket, hogy nemes európai szőlőfajtáink az el
lentálló amerikai szőlőkre oltassanak; más rész 
azonban nem hisz az oltványok tartósságában s 
az oltás helyett inkább a direkt termelő amerikai 
szőlők mivelését javasolja. Erre meg ismét sokan 
azt az ellenvetést teszik, hogy direkt termelésre 
ajánlott amerikai szőlők termelése élvezhetetlen, 
vagy legalább nem érdemli meg a mivelést.

Ilyen szerteágazó nézetek és ellentétes állí
tások mellett a nagy közönség azután nem tudja, 
hogy mit tartson voltaképen az amerikai szőlőkről 
és hogy mit várhat tőlük a fillokszera vészszel 
szemben. Van e hát csakugyan ellentálló amerikai 
szőlőfaj? Tartósak-e az emerikai alanyokon ké
szült szőlőoltványok ? — Érnek-e valamit a direkt 
termelésre ajánlott amerikai szőlőfajták ?

Időszerűnek tartom e kérdésekkel itt köze
lebbről foglalkozni és 7 éves közvetetlen tapasz
talataim alapján röviden elmondani, hogy mi az, 
amit az amerikai szőlőkről eddig biztosan tudunk 
és mi az, amit még nem tudunk.

Az amerikai szőlők kérdésének sarkpontját, 
mely a fillokszera ellen való védekezés szempont
jából legelső sorban tekintetbe jön, az ellentálló- 
ság kérdése képezi. Ezen a kérdésen fordul meg, 
hogy mennyi bizalommal folyamodhatik hozzájuk 
a fillokszera-sujtotta szőlős-gazda.

A legtökéletesebb módon van biztositva a 
fillokszera támadásai ellen kétségkívül az a szőlő- 
faj, amelynek gyökerein a pusztitó rovar egyálta
lában sohasem fordul elő. Ilyen amerikai szőlőfaj, 
amely tehát határozottan fillokszera mentesnek, 
immunusnak tekinthető, a Vitis rotundifolia (Scup- 
pernong.) Ennek gyökerei még tökéletesen filiok- 
szerás talajban is mindig egészen tiszták, épek és 
egészségesek; soha sincsen rajtuk a filokszerának 
semmi nyoma; — de mi haszna? Termése élvez
hetetlen lévén, e különben is meleg, déli kiimát 
kedvelő szőlőfaj direkt termelésre nem használ
ható ; azon kivül a reá oltott más szőlőfajták sem 
fogamzanak meg venyigéjében s e miatt alany gya-
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Valamennyi eddig ismert többi amerikai 
szölőfajról és fajtáról tudjuk, hogy a fillokszera 
megél rajtok, és hol kisebb, hol nagyobb szám
ban található gyökereiken. Ellentálló képességük 
ehhez képest igen különböző. Némelyek mindig 
és mindenütt biztosan ellentállanak, mások ellen
ben csak bizonyos kezvező körülmények között 
képesek a fillokszera támadásait baj nélkül elvi
selni, sőt sok amerikai szőlőfaj csakúgy elpusztúl 
a filokszerától, mint ami nemes európai fájtáink.

Az ellentálló képesség fokának megállapítása 
az egyes amerikai szőlőfajtáknál nem könnyű do
log. Ehhez mindenekelőtt idő, kiterjedt kísérletek 
és pontos megfigyelések, valamint teljes elfogu
latlanság és egy csomó józan szkepszis szükséges. 
Nagy hiba, hogy az amerikai szőlők megítélésé
nél e feltételeket már elejétől fogva nem méltat
ták kellő figyelemre. Innen van aztán, hogy nem 
egy amerikai szőlőfajtát hirdettek ellentállónak, 
amelyről később épen az ellenkező derült ki. Oly 
fajták, amelyeket eleinte ellentállóknak véltek és 
dicsértek, rövid pár év alatt lejárták magukat. 
De az élelmesség meg újabb fajtákat hozott és 
hoz még folyvást a piaczra, ahol az ügyesen ke-

kezdődő vagy fejlődő, de még ki nem tört bajok, 
melyek mindenkor roppant fogékonyak a meg
hűlés iránt és minthogy tapasztalatilag a bekövet
kező baj rendesen sokkal komolyabb szokott lenni 
az ezt megelőző meghűlésnél: ezen utóbbira há
ramlik azután a kór-ok gyanúja és terhe; elté
vesztik tehát oly módon az okozatot az okkal, 
vagyis a bajjelzőt magával a bajjal. így van az 
péld. a csúzzal (rheuma) is; nem mindenkor a 
meghűlés egyszersmind kór-oka a csúznak, hanem 
ellenkezőleg: a csúzban szeflvedő egyén, különös 
fogékonysággal bir a meghűlés iránt ; mindamellett 
a rendes szójárás tévesen igy hangzik: minthogy 
meghűlt (ok), csúzban szenved (okozat)! Hasonló 
tévedéssel találkozunk továbbá, kivált a kiütéses 
betegségeknél és végre a ragadós járványoknál, 
honnan is a meghűlés gyakorisága. A meghűlés
től való félelem pedig onnan ered, mert tapaszta
lati tény, hogy a meghűlést leggyakrabban okozó 
léghuzam, vagy „légvonal," adott körülmények 
közt veszedelmessé is válhatik és bizonyos felté
telek mellett nem kevésbbé rósz következményű 
(archüdés)! Ez a tapasztalat arra a téves gondo
latra vezetett, hogy a lég a betegségek kizáróla
gos okozója vagy legalább közvetítője és e 
szerint az emberi szervezetnek úgyszólván esküdt 
ellensége, mely elől telhetőleg elzárkózni, a leg
nagyobb elővigyázat! Ily módon csakhamar 
sikerült a meghűlést, mint a megbetegedés egyik 
legelterjedtebb és közszájon forgó okát kürtölni ki 
és mesterségesen ama levegőtől való félelemben, 
vagyis légiszony-ban megtestesiteni, mely tulajdon- 
képeni oka annak, hogy többé-kevésbé még mai

napság is a szabad levegő elől elzárkózunk és 
ez által bizonyos fokú elfajulást, elgyengülést, 
ellentállási képtelenséget teremtünk, melyek ismét 
a maguk részéről, a meghűlés iránti rendkivüli 
fogékonyságban találnak megfelelő kifejezést. Ho
gyan és mivel hárítható el tehát a meghűlés iránti 
fogékonyság, már az eddigiekből is világosan 
következik: ama fogékonyság lehető leszállítása 
által, mely ismét az emberi test rendszeres edzése 
által, úgy ahogy azt „a test edzésérők irt cik
künkben a »Zemplén* hasábjain már fejtegettük 
volt, éretik el. De korántsem az által, hogy a 
szabad levegő elöl elzárkózzunk ; hanem ellenke
zőleg, hogy ahhoz minél könnyebben hozzá jus
sunk! Mert nem a levegő bőségéből erednek a 
legtöbb meghűlések, hanem annak hiányából ; és 
nagyon igaza van e tekintetben annak az olasz 
közmondásnak, mely azt tartja: hogy »a hová 
a levegő be nem jut, bejut majd az orvos !«

Mindezek után a meghűléstől való félelmet 
csak azon esetekben tartjuk alaposnak, melyeket 
már e tanulmány kezdetén jeleztünk volt. Ismé
teljük tehát, hogy különösen óvakodjunk nedves, 
átázott lábbelitől, ruházattól és fehérneműtől ; és 
addig ne pihenjünk meg, mig idöveszteglés nél
kül szárazra át nem öltözködünk. Fürdőben, kivált 
langyosban, ne időzzünk sokáig; hideg italra 
ügyeljünk, még ha nem is izzadunk ; esténként, 
kivált ha izzadunk, ki ne üljünk, annál kevésbbé, 
ha a talaj nedves és semmikép, ha csak némileg 
is roszul érezzük magunkat. Különösen pedig 
óvakodjunk meghűléstől járványok idején és ügyel • 

! jünk rá még akkor is, ha csak közönséges nát

hában jelentkezik is az. Mert csodálatos, bár ezerekre 
rúg azoknak száma, kik lépten-nyomon meghűlés
től tartanak, alig tizedrészét teszik azok, kik a 
meghűlés eredményét', akár a közönséges náthát, 
vagyis orrhurutot, akár pedig a légző szervek 
(gége, tüdő) hurutját, valamibe is vennék ! Pedig 
nem önzés vezeti toliunkat, ha a nagy közönséget 
ezúttal figyelmeztetjük, hogy még a közönséges 
náthát se hagyják figyelmen kivül! A szakavatott 
„orvosi vizsgálat* olykor és különben mindenkor, 
nemcsak nagy bajnak, de még nagyobb költség
nek veheti elejét; nevezetesen, szolgáljon ezen 
önzetlen tanácsunk az anyáknak intésül : gyerme
kük nátháját nem önkény és kukoricateával orvo
solni, és ha a nátha leple alatt föllépő komoly 
baj azután, de későn, felismertetett, a veszteglés 
okát, nem az orvosi tudomány elégtelenségével 
mentegetni. A gyermekvilágra nézve még a kö
zönséges nátha sem közönyös; annál kevésbé, ha 
nem a fenti elsődleges okokra vezethető vissza, 
hanem ha, mi nagyon gyakran megesik, de eddig- 
elé kellő figyelmen kivül maradt »udvarló,« nát
hás bácsiktól, vagy még gyakrabban >csókolódzó,« 
náthás néniktől ragadt rájuk. Ilyenkor, és átalán 
mindazok részére, kik az orvosi segedelmet drá- 
gálják, csak egy szer létezik, mely sokkal olcsóbb 
és talán hathatósabb is ; és .ez az : fogadják el, 
egyelőre maguk közt elvűi, hogy : náthával láto
gatóba menni, ha nem egyéb, mindenesetre illetlen 
dolog ; és idővel mindenek előtt sok anya belátja 
ennek üdvös hatását 1
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Folytatás a mellékleten.
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Jódtartalmú égvényes kony
hasós savanyuviz. Első ran
gú gyógyvíz. Dr. Oppel- 
czer tanár szerint »Magyar- 

ország csoda-gyógyvize.*

Legdúsabb szén- és szik-sav 
tartalmú. Borviz. Megszün
teti a gyomor- bántalmakat 
és előmozdítja az emésztést; 
emellett jónak bizonyult óv

szer a kolera ellen.

Gróf Erdőd? István ö excellentiájának forrás-kezelösége:
Sárosmegye.

Kapható minden füszerkereskedésben és vendéglőben.

8 ján eladatnak.
#

1—; Az uradalmi intézöség. Van szerencsém a tisztelt géptulaj-1 %\ v cuoociij ct ub^lcll KeuiUldl'

becses tudomására hozni hogy 
S.-a.-Ujhelyben, a fő-utczán egy gépjavító 
műhelyt rendeztem be, és minden a gépé
szeti szakmába vágó munkákat pontosan 
a legjutányosabb árak mellett teljesítek és 
elvállalok.

Kiváló tisztelettel:

MALÁRTSIK PÁL.

Két pár jó karban lévő

cséplőgép
Király-Helmeczen a gőzmalom tulajdonos
nál kedvező feltételek mellett eladó.

I409, kb. sz. T. Zemplénvármegye alispánjától.

Eddig még fölülmulhatatlan.
2v£ a, a, g" o r "XTL-f éle

cs. kir. szab. valódi tisztított

ff CSUKAMÁJOLAJ
Míaager Vilmostól, Becsben.

Az első orvosi autoritások által megvizsgálva, könnyen emészt- i 
hető hatása végett gyermekek részére is, különösen ajánlható ; mint 
legtisztább, legjobb, legeredetibb és általánosan elismert leghatásosabb | 
gyógyszer mell- és tüdőbetegség ellen, gümő, sömür, daganatok, bőr
kiütések, mirigy betegség, gyengeség sat. ellen.

I üveg sárga olaj I frt, I üveg fehér olaj I frt 50 kr.
Kaphatók a gyári raktárban

Bécs, III. Bez, He-umiarlst 2STr. 3.,
valamint valódi minőségben Ausztria-Magyarország gyógyszertáraiban és minden 
nagyobb fiiszerkereskedéseiben.

Sátorai ja-Ujhely ben : csak Zlinszky J. ur gyógyszertárában.
9—12
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A m. kir. közmunka- és közlekedési ministerium folyó évi 
[|1 2943- sz- a. kelt rendeletével a magyar északkeleti vasuttársulat 
kérelme folytán a s.-a.-újhelyi vasútállomás kibővítéséhez szüksé- 

jgelt 2 hold 439 □ öl gróf Wallis Gyuláné szül. gróf Somogyi 
Ilona tulajdonát képező földterületnek kisajátítását elrendelvén, 
•ezen kisajátítási eljárás határidejéül az 188 r. évi XLI. t. ez. 33 
§-a alapján f. évi május 16-ik napjának d e. 10 óráját a s.-a.- 

Iújhelyi vasúti állomásra és innét folytatólag a helyszínére tűzvén 
:ki, az eljárás foganatosításával pedig Évva András közig. biz. tag 
jjelnöklete alatt: Diószeghy János, Szerviczky Ödön biz. tagokat 
!:és Fűzy Kálmán tb. főjegyzőt bízom meg.

Miről az érdekelt felek azon kijelentéssel értesittetnek, hogy 
ja bizottság a kisajátítási terv végleges megállapítása iránt meg 
jnem jelenésük esetén is érdemileg fog határozni.

S.-a.-Ujhely, 1887. április 14.

A főispán ur távollétében:
VICZMÓDY <>I>ÖN,

1—3 főjegyző,
közig. biz. h. elnök.

TK. 721. sz.
1887.

Árverési hirdetményi kivonat.

A szerencsi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság 
közhirréteszi, hogy a felső magy. országi kölcsönös hitel és 
tak. egylet mint szövetkezet végrehajtatónak Tarnóczy Pál és 
neje Kiss Amália végrehajtást szenvedő elleni 1497 frt 55 kr. 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a s.-a.- 
ujhelyi kir. törvényszék a szerencsi kir. járásbíróság területén 
lévő Tállya város határában fekvő a tállyai 1548 sztjkvben 
felvett 97/b hr. sz. 576 ősz. belsőség 1600. frt becs. és a 
tállyai 802 tjkben 1544/a hrsz. a. felvett szőlő 798 frt becs. 
és ezennel megállapított kikiáltási arban az árverést elren
delte és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1887. évi május 
hó 12-ik napján délelőtti 10 órakor Tállya városházánál meg
tartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárá
nak 10%-át, vagyis 160 forint 79 frt 80 frt készpénzben, 
vagy az 1881. LX. törvényezikk 42-ik §-ában jelzett ár
folyammal számított és az 1881. évi november hó i-én 3333- 
szám alatt kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. $-ában ki
jelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánat
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított sza
bályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Szerencsen, 1887. évi március hó 15-én, a kir. 
járásbíróság mint tkvi hatóságnál. ..

Kiss Gyorjjyj
kir. aljbiró.

198
887. végrh.

szám.

I Árverési hirdetmény.
Alólirott kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 

102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a s.-a.-újhe
lyi kir. járásbíróság 6107. 6108. és 6109/7. számú végzésével 
Steinfeld Béla, mint Rőth Zsigmond engedményese őzv. 
Pálkövy Antalné és Csupka Gusztáv sárospataki lakos alperes 
ellen 400 frt., 60 frt. 50 kr., 250 frt. s jár. eréjéig elrendelt 
beirt végrehajtás folytán nevezett alperestől S.-Patakon 1886. 
évi október hó 14-én lefoglalt s 689 frt. 80 krra becsült ingó
ságokra a s.-a.-újhelyi kir járásbíróság 1058/87. sz. kiküldő 
végzése folytán az árverés elrendeltetvén, annak a helyszínén, 
vagyis Sárospatakon leendő megtartása határidőül 1887. évi 
április hó 27-ik napjának délutáni 3 órája tűzetik ki, a mikor 
a biróilag lefoglalt hordók, dongák, bodnár felszerelvények, 
szobai bútorok s egyéb különféle ingóságok az 1881. 60. t. 
ez. 107. és 108. §§-ai szerint a legtöbbet Ígérőnek készpénz 
fizetés mellett, szükség esetén becsáron alul is el fognak 
adatni.

Felhivatnak egyúttal mindazok, a kik a elsőbbséggel 
bírnak, miszerint elsőbbségi igényeiket az árverés megkezdé
se előtt szóval vagy Írásban alulirt végrehajtónál az 1881. 60. 
t. ez. III. §-a értelmében a különbeni következmények terhe 
alatt bejelenteni el ne mulaszszák.

Kelt S.-a.-Ujhelyben, I887. évi április hő 17. napján.
Olcliváry Béla,
kir. bir. végrehajtó.

Tk. 531/1887. sz.

Árverési hirdetményi kivonat.
A homonnai kir. jbíróság, mint tkvi hatóság közhírré 

teszi, hogy Csernyiczky István s.-a.-újhelyi lakos végrehajta
tónak, Csernyiczky Pál és neje Rá ez Zsuzsánna homonnai 
lakos végrehajtást szenvedők elleni 1000 ft tőkekövetelés és 
járulékai iránti végrehajtási ügyében a s.-a.-ujhelyi kir tör
vényszék (a homonnai kir. járásbíróság) területén lévő Ho- 
monna községe és határában fekvő a homonnai 242. sz. 
tjkvben A-}-i—2. sor 429. és 877. hr. sz. a. foglalt Cser
nyiczky Pái és neje Rácz Zsuzsánna tulajdonául felvett in
gatlanra s a 144. népösszeirási számú házra az árverést 869 
ftban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte és hogy 
ezen ingatlan az 1887. évi május hó 16-ik napján d. e. 9 
órakor az alolirt kir. jbiróság, mint tkvi hatóság hivatalos 
helyiségében megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárá
nak 10%-át vagyis 86 ft 90 krt készpénzben, vagy az 1881. LX. 
t. ez. 42-ik §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi november hő i-én 3333. sz. alatt kelt igazságügyministeri 
rendelet 8. §-ában kijelölt övadékképes értékpapírban a ki
küldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezé
séről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Homonnán, a kir. járásbíróság mint telekkönyvi 
hatóságnál, 1887. évi március hó 5-ik napján.

Somogyi,
kir. albirő.
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OTT.
Ezennel van szerencsém a mélyen tisztelt közönség szives tudomására hozni,

hogy évek hosszú során fenálló, gazdagon felszerelt s úgy a kor igenyeineu, 
mint a legjobb minőségnek teljesen megfelelő és e tekintetben a vev 
ség bizalmát bíró

but orr akt áramat
az időközben beállott versenynyel szemben jelentékenyen leszállított

árak mellett bocsátom a vevő közönség rendelkezésere.
Magamat továbbra is szives pártfogásába ajánlva, vagyok
S.-a.-Ujhely, 1887. ápril 14J alázatos szolgája

2—10 JELENEK ÁDÁM.
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„MAGYAR SELTERS“
Yegyelmezve a budapesti m. bír. egyetemen. Szerencsés vegyi összetétele, kevés szabad, de gazdag, félig 

kötött gzénsavt-irtaima kiváló hatásának bizonyult különösen tu<lot>ánta.linílliuttl a hol a azabadazénsav 
csekélyebb j-lenlóte megóvja a beteget a káros, töt veszedelmes izgatástól, ellenben a félig kötött szénsav gazdag
sága a gyógyhatású nlk-treszekmk a beteg testrészekbe való gyors és biztos felvételét eszközli. Ezen tulajdonsá
gának köszönheti a Ma: git-forrás azon kiváló előnyé*, i*. hogy ahol szabadszénsavtarta'omban^erő-iebb ásvány
vizek, mint a »eltei*si-g,leiclient»ei*jjf, tii<lot>ajokban, különös, n tüdővéraéseknél 
már nem alkalmazhatók, a Margit-forrás itt is a legjobb hatás mellett folyton használtatik.

A tii<löl>et egyelt klimátikus gyógvintézeteiben, különösen a leglátogatottabb Grört>ei,B<Íoi:*l- 
bnu, a M.ivr-viz otthonossá vált. — Orvosi tekintélyeink Budapesten : Dr. Korányi, Dr. GS-et>- 
liórdt, Dr. Navratil, Dr. Poór, Dr. Ííétly, Dr. Barbás; Bócsben: Dr, Bam- 
herger, Dr. Duschck sb. a legjobb eredménynyel alkalmazzák a lóyzo-, emésztő* ©S 
liug^ szcrvelí általános hurutoe báutalmainál.

■ jl___■ ____IVÓVÍZÉ
priiser vativ - gyógyszernek bizonyult legközelebb Tríest • Fiúméban

KOLERA nn'i> l>©teg'e<l©s ellen a

„MIKIIT" borral limitálva a legegészségesebb ital!
Kizárólagos

főraktár Edeskuty
m. kir. és szerb 
b. név. dívány.

Ivlz szállIténAl, 
Budapest.

Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, füszerkereskedósben és vendéglőkben.
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Első zemplénmegyei honi bútor-csarnok megnyitás. ^
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomásárá hozni, hogy folyó évi ápril. 

hó 1-től kezdve a főtéren (Mattyasovszky-féle házban) egy a fenti czim alatt kereskedel 
mileg bejegyzett és dúsan berendezett

bútoe-eaetAet
nyitottam, mely egyidejűleg asztalos- és ls:árpitOS-m-ű.]ael3rl3rel van egybe
kötve, hol is minden szakba vágó munkák a legjutányosabb áron kaphatók. Mun
kásaim és bútoraimat a budapesti asztalos- és kárpitos müipar-mühelyből szereztem be, ma
gam pedig a fővárosban szintén folyton e szakban működtem ; ezen előnyök azon kellemes 
helyzetbe juttatnak, hogy a n. é. közönség kívánalmait minden tekintetben kielégíthetem és 
főtörekvésem oda irányul, hogy nagyrabecsült vevőimnek a legizlésteljesebb munkát 
szolgáltassam ki. — Ezenkívül még egy

tükö r-, kép- és vasbú to r-r aktárt
is rendeztem be, hol a legfinomabb arany- és politúrozott keretű tükrök és képek, valamint 
vasbutorok kaphatók.

Dúsan és izlésteljesen összeállított raktáram megtekintésére a n. é. közönséget tiszte
lettel meghívom.

A n. é. közönség pártfogását tiszteletteljesen kérve, maradtam 
S.-a.-Ujhely, 1887. ápril hó i-én alázatos tisztelettel

Pápai Manó
S.-a.-Ujhely,

Wihs czukrászdájával szemben.

ii—2; JAKOBOVTTS ÁRMIN.

koszvény és OSÚZ ellen ajánlott számos háziszerek 
rközött még is csak a valódi Horgony-Pain-Expeller 
I a leghatásosabb és legjobb. Ez nem titkos-szer, 

hanem egy teljesen megbízható, orvosilag kipró
bált készítmény, mely mindenbetegnek teljes meg
nyugvással ajánlható. Hogy a Pain-Expeller teljes 

bizalmat érdemel, legjobban kitűnik abból, hogy sok 
beteg, a ki nagy garral' feldicsért más gyógyszereket 

próbált meg, megint csak a
rég jónak bizonyult Pain-ExpeHerhez $6

tért vissza. Épen az összehasonlítás által győződtek 
meg arról, hogy úgy a csúzos fájdalmak, tagszakgatások 
stb., mint a fő-, fog- és hátfájás, oldalnyHálások stb. 
a Pain - Expellcrrel eszközölt bedörzsölések által leg
gyorsabban szüntethetők meg. A 40 kros, > 0 kros és 
1.20 olcsó ár a szegényebbeknek is hozzáférhetővé teszi, 
mig másrészt a számos siker a felől kezeskedik, hogy 
a pénz nincs kidobva. A káros utánzatoktól azonban 
óvakodni kell, s csak a „horgony“-jeMel ellátott 
Pain-Expellert fogadjuk el mint valódit. Köz
ponti-raktár: Gyógyszertár az arany oroszlán
hoz Prágában, Niklasplatz. 7. Kapható^leg- 
több gyógyszertárban.*) ~

Kapható S.-a.-Ujhelyben: KINCSESSY PÉTER és 
ZLINSZKY JÓZSEF gyógytárában valamint a főraktárnok 
TÖRÖK JÓZSEF gyógytárában Budapesten.

100/887. szám.

Árverési hirdetmény.
Alólirt bir. végrehajtó közhírré teszi, hogy Bródy 

Vilmosnak, Grossmann Ignác elleni 87 frt, 75 kr. s. j. iránti 
ügyben a tokaji kir. bíróságnak f. évi 725 polg. sz. végzése 
alapján az árverés elrendeltetvén, annak alperes lakásán Tolcs- 
ván leendő megtartására 1887. évi april hó 28. napjának dél
előtti 10 órája tűzetett ki határidőül, midőn a tokaji kir. 
járásbíróságnak 88/880. polg. számú végzése folytán alperestől 
biróilag lefoglalt 360 frt 90 kr. becsértékü 3 hordó bor és 
szüretelő edényekből álló ingóságok készpénzfizetés mellett 
becsáron alól is eladatni fognak.

Kelt Tokajban 1887. április hó il-én
Fekete Zsigmoml.

bir. végrehajtó.

S.-a.-Ujhelyt, Nyomatott a ,Zemplén< gyorssajtóján.
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Melléklet a „Zemplén- 17-ik számához.
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jutalmazni11 re"deSen busá$an az eladót

, . c Tagadkatat,an’ hogy vannak egyes ameri
kai szolofajok, amelyek eddig minden körülmé
nyek kozott ellentállóknak mutatkoztak és 
lyeknek ellentálló képességét Európában is
-özei 20 eves tapasztalatok bizonyítják. De van-

HpIvJ1SZ nnt a?erikai faÍták’ amelyek némely
helyen ellentallanak a íillokszerának, más helye-
,n.-nZOríban elPusztulaak. Ez utóbbiaknak 

elentaüo képessége tehát csak relatív és helyhez 
kötött s első sorban a talaj minőségétől füga 
Ugyams az olyan talajokban, amelyek természe
tüknek megfelelnek, a fillokszera támadásai da
cara is jól diszlenek, holott a nekik meg nem 
felelő talajokban (a melyekben fillokszera nélkül 
bar lassabban, de azért csak fejlődtek és megél
tek volna) elöbb-utóbb tönkre mennek a filloksze- 
rától. Erre mondják aztán, hogy az illető ^szőlő
fajták a talajhoz való alkalmazkodás fiiján, az 
adaptáció hiánya miatt pusztultak el.

A talajhoz való adaptáció ennélfogva szin
tén fontos szerepet játszik az amerikai szőlők 
kérdésében, amennyiben az ellentálló képességet 
hol fokozza, hol csökkenti.

Az adaptáció nevével egyébiránt gyakran 
visszaélnek, mert néha még olyan fajták pusztu
lását is adaptáció hiányának róvják fel, amelyek 
határozottan nem ellentállók és kétségkívül a 
fillokszerától mennek tönkre. Igaz, hogy vannak 
esetek, amelyekben bajos eldönteni, hogy vala
mely szőlőfajta satnyulásában mi része van az 
ellentálló képesség és mi része az adaptáció 
hiányának. Azért óvakodni kell elegendő tapasz
talatok és kísérletek nélkül kimondani, hogy ez, 
vagy amaz a fajta csakugyan ellentálló.

Az ellentálló képesség megítélésére jo ki
induló pontot képeznek a fillokszerás gyökerek 
állapota s ama kóros elváltozások foka és minő
sége, melyeket a fillokszera a szőlőgyökereken 
előidéz.

Ezeket szem előtt tartva s az eddig szer
zett tapasztalatokkal összevetve, az amerikai sző
lőket ellentállóság tekintetében a következő ka
tegóriákra lehet sorozni:

a) Tökéletesen ellentállók a Vitis riparia, 
rupestris, aestivalis, cordifolia és cinerea vad 
törzsalakjai, melyeknek gyökerein a fillokszera 
csak kevés számban él és csak jelentéktelen sé
rüléseket okoz. Ellenállóságuk a talajhoz való 
adaptációtól teljesen független és még a termé
szetüknek meg nem felelő talajokban sem szen
vednek a fillokszerától.

b) Kitünően ellentálló fajtának ismerjük 
York-Madeirát (Nádor-Izabellát), amely a ieg- 
roszabb talajban sem veszíti el ellentállóságát, 
mert a fillokszera, ámbár már néha bőven tanyá 
zik rajta, szintén csak csekély sérüléseket okoz 
gyökerein. Franciaországban kitünően elleotálló- 
nak tartják a Vitis Solonis fajtát is, a mit azon
ban nem mernék feltétlenül aláirni. A Vitis So
lonis a legtöbb helyen kitűnő ellentállást tanúsít 
s a fillokszera rendesen csak jelentéktelen káro
kat okoz ugyan gyökerein, de egy helyen (Far- 
kasdon) már; tapasztaltam hogy a természetnek 
meg nem felelő túlságosan száraz talajban, tehát 
hiányos adaptáció miatt, ellentálló képessége te
temesen megfogyatkozott.

c) Jól ellentálló fajtáknak bizonyultak eddig 
az Aestivalis-csoport, Jacquez és Cunningham, 
valamint a Vialla. Ezek a legtöbb talajnemben 
megőrzik ellentálló képességüket és jó erőben 
tenyésznek ; meg nem felelő talajban tenyészetük 
kevésbbé buja ugyan, de ezért eddig csak ritka 
kivételképen, igen kedvezőtlen talajviszonyok 
mellett fordult elő, hogy közülök valamelyik a 
fillokszerától pusztulásnak indult volna,

d) Csekély ellentálló képességgel biró faj
táknak kell azokat tekintenünk, melyek csak a 
természetüknek különösen megfelelő talajokban 
képesek a fillokszera támadásaival sikeresen da
colni a legtöbb talajban azonban előbb-utóbb 
elpusztulnak. Ide tartoznak a Clinton, Tayron, 
Elvira, Triumph, Othello, Concord.

A többi itt fel nem említett amerikai szőlő
fajok mind olyanok, melyek vagy nem allanak 
ellent a íillokszerának, vagy még nincsenek elegge 
kipróbálva. A nagyban való mivelésre tehat vagy 
már nem, vagy még nem ajánlható .

(Folyt kö\.)

Munkácstól Beszkidig és vissza.
— Három cikk. —

III.
'olóczot elhagyva a vasút szédületes mélység 
é és folyton kanyarogva mmd.g ™aiasabbra 
kodik. ,Per ardua ad astra. A ö 
ropárabbak, s lejtőiken szántóföldek vannak 
ab elé» iól megterem. A latifundium tulaj 
nak SMora gr.-nak, ez irtvinyos szán o- 

hőldiáért 10-12 frtot fizetnek Kamra 
.jjfa Talamés községeknek nyomorral 
lakói. Az utóbb említett község =,

90 évvel ezelőtt tősgyökeres magyarság fészke 
volt: ma mar teljesen eloroszosodott. A^alucska 
Nesztora, a 80 esztendős Lakatos Mikily uram! 
meg tori a magyar nyelvet s számos dédunokái-
tove!dőUtt ‘ÜrU hé7C,plelkesül a Íobb és szebb 
jövendő iránt, mely Beregvármegyének minden
kor jo magyar érzelmű felvidékére az ottani magya- 
rosito egyesületek buzgólkosása folytán vár.

Valóságos istenkisértés volt e vidéken vas
m,d"ePrinrn f ha^nk szála « égnek merevedik, 
midőn feloldalra elhajló vonatunk, folyton-folyvást
meresz kanyarulatot téve 60-70 méternyi magas
ságban az eg és föld között velünk a gőz hatal- 
mas szárnyain egyik hegytetőről a másikra átira
modik. Ilyen istenkisérto helyek a huklivai áthi
dalás, a medvéknek kedves otthonát képező szkri- 
nyicai völgy fölött, a szkótárszka,i a szvaldjav- 
kai (kis-szolyvai), viaduktok közben-közben 1 —; 
percig tartó tunnelekkel. Talán a személyvonatok 
közlekedési rendjét e szakaszon azért tették a nap 
éjjeli szakára, hogy az utasnak sejtelme se legyen 
a lepten-nyomon sarkaban ólálkodó halálról. Aki 
nem tud imádkozni, utazzék ezen a vasút szaka
szon és emelkedjék fel szivében a legmagasabb 
hoz, aki e fönségesen szép vidéket Jegyen” sza
vával örök időkre a megyar nemzet részére terem
tette . . .

Nem akarom tovább untatni kedves olvasó
mat a természet nagyszabású és gigászi alkotása
ival méltán versenyző ez emberi remekműnek, a 
munkacs-beszkidi vasútvonalnak további vázola 
savai, mely a folyó hó 4-én történt megnyitáskor 
meg csak forgalom képes volt, de minden részle
teben még teljesen befejezve nincsen. Elmellőzöm 
azoknak a természeti nehézségeknek a leírását is, 
melyek csak az építés közben lettek, úgyszólván 
leküzdhetetlen nagyságukban, ismeretesek a szak- 
tudomány előtt, de amelyek fölött diadalmasko
dott a legnagyobb földi hatalmasság — az 
emberi ész. Ezek elbeszélése helyett gyorsan foly
tatom utamat a beszkidi alagút déli kapuzatához, 
ahol Baross minister a galíciai küldöttséggel 
találkozott s az emberi elmének legremekebb alko
tását, a vasútvonalat a közforgalomnak kellő ün
nepiességgel átadta. Hogy kellő volt az ünnepség 
lefolyása : azt csak a napi lapokból tudom, mert 
mikor mi a második vonattal a déli kapuzathoz 
értünk, a dikciók árjának és a rendjelesőnek már- 
már vége volt, s mi csak az ágyuk dörgésében 
gyönyönködhettünk, amelyet százszoros visszhang
gal ismételtek a méter-magas hóval borított hegy- 
óriások.

A határszéli alagút hossza 1759 méter. Eb
ből 1033 méter még folytonos emelkedés. Kupénk 
a koromsötétségben egyet zökken az 1033. mtr 
hoszuságnál s e zökkenés után már Galicia föld
jére érünk. Kilenc percig tartó földalatti utazás 
után (beillett volna egy tisztességes ebédet követő 
sziesztának) pirkadó fény szűrődik kupénkba, ide 
gén földre ér vonatunk s az állomás, mely egy 
puskalövésnyire van az alagút északi kapuzatától, 
Beszkid, az már sárga-fekete zászló-pompaba van 
öltözve; itten a hó öles magasságú, a hómezön 
fenyvesek terülnek el, a kétfejűsas körzetén len
gyel s német feliratok vannak az alagút árkában 
petroleum csörgedez s a nmeket* helyébe tfertig*- 
et kiált a konduktor. Az ellentét nagyon szembe
tűnik az által is, hogy a hegyentuli lukszuriózus 
vasútépitkezés innentől kezdve szegényessé törpül. 
A beszkidi állomás csak viskó amazokhoz képest.

És mostan már forduljunk vissza. A szép 
élvezésének főkellékét, a siri csendet, amelyet ed
dig jövet csak a cicerónék beszélgetése zavarta 
meg, zajos élet váltja fel. A tarisznyaszijak felol
dódnak, a boros üvegek kézről kézre járnak, a poé
tái hangulat idealizmusát a próza realizmusa váltja 
föl. A társaság, melyből eddig szomszéd szomszéd
jára sem volt kiváncsi, általános testvérkezést folytat 
s a legtanulságosabb és legkedélyesebb vissza-ut 
története e pár szóban nyerhet hív kifejezést : tet 
fecerunt magnum áldomás.*

Én áldomás-poharamat a mi vonatunk fő- 
kocsisára, a M. É. K. V. érdemes ellenőrére, Rácz 
Gyula, tisztelt barátomra ürítem, aki a fagyos hiva
tali szigort az előzékenység melegével egyesítette, 
t. i. a szolgálati szabályoknak is híven eleget tett 
s 400 turistának ugyanannyi-féle igényét, mint 
egy emberét, a legteljesebb megeiégdésre kiszol
gálta. Útközben, Volóczon még táncoltunk is — 
s az ungi főispán sem késett le a munkácsi vonat
csatlakozásról.

D. u. 4—5 óra között érkeztünk Munkácsra. 
Én s még négy utitársam meglátogattuk az ősi sza
badság végvárát, Zrínyi Ilona dicsőségének egykori 
színhelyét, a munkácsi várat, melyben mostan tud
valevőleg, a sors kimeríthetetlen szatírája folytán, 
a szabadság vesztésre ítélt cégéres bűnösök aka
démiája van. Erről majd más alkalommal.

Ha az ájtatos hitű müzülmánnak egyetlen és 
leghőbb vágya életében legalább egyszer Mekkát 
látni: legyen vágya minden jó magyarnak a mun- 
kács-beszkidi utat mielőbb s okvetetlenül megtenni.

A természet szépsége és az emberi remek
mű látása bőven kárpótolja a fáradságot!

Hírek a nagyvilágból.
XIII. Leó pápa Oszentségének jubileomára 

nagyban folynak az előkészületek.
Byland-Reit közös hadügyminister hat heti 

szabadságidőre elutazott Dél Tirolba.
A német trónörökösnek nyelvrákja van. A 

baj komoly, de nem orvosolhatatlan.
Oroszország a Fekete tengeren lévő hadere

jéből 12 hadi hajó mozgósítását elrendelte. — 
Törökország lazas sietséggel fegyverkezik.

Hírek az országból.
Erzsébet királynénkat a Herkules fürdőben 

a román királyi pár meg fogja látogatni.
Az E. M. K. E. a f. évben 9000 frtot fordít 

a magyarság szempontjából gyengébb községek 
anyagi segedelmére.

Császka György, a nagy tiszteletnek örvendő 
szepesi püspök, aki egy baleset alkalmával karját 
két helyen törte el, mint örömmel értesü
lünk jobban érzi magát.

Különfélék.
Tisztelettel felkérjük t. vidé

ki előfizetőinket, különösen pedig a köz
ség előfizetők közül azokat, akik még a múlt 
evekre eső hátralékaikat sem törlesztették, 
hogy ebbeli kötelezettségeiket mielőbb ki
egyenlíteni szíveskedjenek. Eredménytelen 
várakozás esetén kénytelenek lennénk a 
hátralékos községek névjegyzékét közzé
tenni

A b -keresztúri honv. emlékszoborra Búza 
József tolcsvai közs jegyző buzgólkodása folytán 
adakoztak: Luza József 2 ft, Hajducsky Józsefi ft; 
id. Onody György 50 kr, Liszkay Károly 50 kr, 
Túr ián Károly 50 kr. Goldstein Alajos 50 kr. Ga
vallér József 1 ft, Goldstein Samu 1 ft, Janik László 
1 ft, id. Fries József 2 ft, és Ecsedy Béla 1 ft, ÖSZ- 
szesen II fttal ; mely összeget a * Zemplén* 15-ik 
kimutatott 24 ft 34 krhoz adván, szekesztöségünk- 
höz máig befolyt 35 fi 34 kr.

(Király őfelsége) a ^Felvidéki Közlöny* 
értesülése szerint, nem jő ez év szeptember ha
vában Kassára, de mivelhogy a felső-magyaror
szági hadgyakorlatokat mégis megtekinti, Tere- 
besen fog nehány napot tölteni.

(A s.-a.-újhelyi népfelkelő-tiszti tanfolyam) 
hallgatói sok erőt, kitartást és lelkesedést igénylő 
gyakorlati és elméleti kiképeztetésuknek tizenket
tedik napjai tegnap töltötték be. A tiszti áspiran- 
sok már e rövid idő múltával is maradandó értékű 
szakos meneteknek és népszerűségnek jutottak bir
tokába. Amazt derék tanáraiknak, jelesül Stéger fő
hadnagy és Pálmay hadnagy uraknak, emezt a váro
si müveit közönség meleg rokonszenvének köszön
hetik. Pár nap óta mar perfekt szakasz-gyakorlato
kat végeznek kint a szabadban a >Hecske* dombon, 
hol 1848-ban nagy elődeik, a magyar honvéd-név 
örök dicsőségét biztositó polgár-katonák, nyerték 
a hadmütanban szerzett első elemi kiképeztetésü- 
ket. D. e. 11 óra tájban »kettős rendek*-bt sora
kozva, a fáradtság legcsekélyebb külső jele nélkül, 
dobszó mellett, eleven, ruganyos, katonás lépések
kel vonulnak végik a főutcán, hogy pihenés helyett 
a honv. kaszárnyában d. e. még I órát nyerhessenek 
a szolgálati szabályzat elsajátításából. F. hó 21-én 
a gyakorlati céllövést is megkezdették, tegnap 
folytatták s már ez alkalmakkor is bebizonyítot
ták, hogy vannakközöttük Teli-Vilmosok. Ma 
egész nap nagy céllövészeti gyakorlatot vé
geznek kint a katonai céllövő téren s ottan tábori 
szokás szerint étkeznek. A régiek azt tar

tották, hogy ottan, a hol a fegyverek zörögnek 
a múzsák elnémulnak. A mi derék hadfiaink e 
szabály alól is tiszteletre méltó kivételt képez
nek. Ugyanis a f. hó 14-ik napján végbe ment s a 
mindennapiság göreit mélyen maga alatt hagyó 
szellemmel megtartott ismerkedési estjük alkalmára 
Muszkalay Tivadar népfelkelő tisztjelölt alkalmi 
dalszöveget irt s azt Thomán István népfelkelő 
tiszti áspiráns, aki mint zongora virtuóz, jelenleg 
a Wánzl-billentyükön játszik, megzenésítette, Mar- 
gitai József\ népfelkelő kolléga pedig, aki bájos 
lirai-tenórhangját most a Generál Szákramentovics 
vezény-skáláin iskolázza, már a szózatos áriákat 
be is tanulta. Úgy halljuk, hogy a tanfolyamot 
snépfelkelői koncert*-tel fogják a jövő hó 3-án 
berekeszteni, mely előre láthatólag, s a résztvevőst 
illetőleg, egy kis népfölkelést fog városunk társas 
életében fölidézni, főleg ha megondoljuk, hogy 
a koncert tiszta jövedelme a honv. tisztek öz
vegyeinek és árváinak fölsegélésére szolgáló országos 
alap gyarapítására fog fordittatni.

(A vármegyei középponti alapok) f. évi 
járandóságainak községenkinti kimutatásait a 
számvevőség egybe állította s azokat a já
rási főszolgabirák utján a községek elöljáróságai
val már közölte. Ez érdekes kimutatásból kitűnik, 
hogy a vármegyei pótadók alapjául 865,846 frt-



nyi egyenes állami adó szolgai. Eszerint a beteg
ápolást alap 17,316 ft 92 kr, a közmivelődési alap 
8658 ft 46 krt, a nyugdíjintézett alap 8058 ft 40 
krt, végre a katonai beszállásolást alap 2165 ft 
4.0 krt követel a községek házi pénztáraitól. A 
vármegyei potadók minden neme tehat a fi évben 
-6.799 ft 33 kntyi sulylyal nehezkedik az adófizető

- közönség vállaira. ....
(Andrássy Aladár gf.) és nemeskeblu neje,

akik Homonnan saját költségükön állítottak föl a 
a kisdedóvó iskolát, az ottani leányoktatas ügyé
nek sikeres előmozdítása végett díszes két uj tan
termet állíttattak föl. E két intézménynek tegnap 
ecry hete volt az ünnepies felavatása. A léleke
melő ünnep lefolyását ösmertetö levelünket tér- 
szuke miatt, csak jővő számunkban közölhetjük.

.-pöbb oldalról) nyilvánulván amaz óhaj, 
hogy vidéki olvasóink néh. Borúik Elemérnek 
sajtó alatt lévő müveire gyűjtést eszközölni akar
nának • a vonatkozó előfizetési iveket minden 
errycs vidéken lakó előfizetőnknek, lapunk jelen 
számához mellékelve, megküidöttük s bizalomtel
jesen kérjük őket, hogy a gyűjtést körükben 
megindítani szíveskedjenek.

Kérelem lapunk barátaihoz !) A »Zemplen« 
1872 ik évi folyama 36 ik számának egy pél
dányára néh. Boruth Elemér egyik becses dolgo
zatának teljes összeállításához nagy szükségünk 
lévén : tiszteletteljesen felkérjük előfizetőink közül 
azokat, akik a fent megjelölt számnak birtokában 
vannak, hogy azt a számot nekünk rövid használat 
végett kegyesen átengedni méltóztassanak.

(A bizottsági tagok szives figyelmébe.) A 
Ludovika-akadémiába való felvételre Zombory Zol
tán, az iglói gimnázium V. osztályának egyik szép j 
reményű növendéke, Zombory Gedó, megyasszói 
ev. ref. pap, megyeszerte kedvelt bizottsági tag, 
fia is pályázott. Ügyét melegen ajánljuk a vár- 
megye t. bizottságának hathatós pártfogásába.

(Kik bírnak szavazati joggal ?) Az ez évben 
tartandó országgyűlési képviselőválasztások alkal
mával, s ebből folyólag a jövő évben újjá alakí
tandó törvényhatósági bizottság megválasztásában, 
csak azok bírnak szavazati joggal, a kik f évi 
ápril hó 15-ig befizették hátralékos adójukat.

(Vicinális vasút). A közmunka es közleke
dési m. kir. minister f. évi ápril hó 6-an kelt 
rendeletével Láng József budapesti mérnöknek a 
m. kir. allamvasutak kassai pályaudvarából, (eset
leg a magyar északkeleti vasút alsó mislyei állo
másából) kiinduló, Gálszécsen, Nagy-Mihály on, 
Szobránczon és Ungváron át Munkácsig és Gál- 
szécstől való elágazással Varannóig, esetleg Eper
jesig vezetendő keskeny vágányú vasútvonalra 
az előmunkálati engedélyt egy évre megadta.

(A polgári olvasó kör) helyiségét a mai na
pon özv. Szentgyörgyi Lajosné úrnő főutcai há
zának emeleti részébe tette át.

(Wohl László) eljegyezte Wohl Mariskát, 
Wohl Áron sárospataki földbirtokos és borter
melő leányát.

(Érdekes újság) tárgyát képezte a s.-a.-ujhelyi 
vasúti állomás tőszomszédságában letelepedett cs. 
és Kir. tábori pékműhely 6. számú osztálya (K. k. 
Feldbáckerei) mely áll egy tiszti, egy altiszti- s 
legénységi-, egy pékmühely- és egy anyagraktár
összesen tehát négy táborsátorból, továbbá három 
katonai kincstári járómüből. A pékmühely-osztag 
f. hó 21-én érkezett városunkba Kassáról, illetve 
Csanyból, de az orkánszerü szél miatt működését 
csak másnap kezdhette meg. A népfölkelő tisztje
lölteknek, akik éppen akkor a vonat-csapat szol
gálatot tanulmányozták, kapóra jött ez alkalom s nem 
is késtek a telep tüzetes szemügyrevételével. De 
a városi közönégének is számos raja sietett ki a 
hely színére e szokatlan látványosság megszemlé
lése végett. A tábori pékek szolgaszemélyzete négy 
kemencét épített, melyek mindegyikében egy
szerre 125 db, két adagos, (egy legénynek két- 
napra elegendő) kenyér süthető óránként. Az első 
sütet (500 kenyér) d. u. 6 órakor lett készen s a 
második készlettel együtt Kassára, a hadtest pa- 
parancsnoksághoz szállitatott. Érdekes látni való 
volt a Norton-szerkezetü kút is, melynek segít
ségével kedvező talajviszonyok mellett rövid fél 
órai idő múltával már kristály tiszta viz nyerhető. 
A tábori pékmühehely-telep f. hó 23-án d. u. fel
szedte sátrait s Kassára visszamenetelt.

(Hozom-viszem döntvény.) A m. kir. kúria 
kimondotta, hogy kártyajáték közben a kártya
játék folytatására kölcsön adott pénz, bírói utón 
nem követelhető vissza; mert az ilyen kölcsön a 
fenalló joggyakorlatnál fogva jogcímnek nem te
kinthető.

(Uj hitbizomány.) A király megengedte, 
hogy id. Almássy Kálmán gr. a l.-sz.-miklósi, pusz
tagyulai, garanyi, bodzás-ujlaki, barancsi, kisfaludi, 
és kásái birtokaiból elsőszülöttségi hitbizományt 
alapíthasson. Hitbizományi bíróság a szolnoki 
kir. törvényszék lesz.

(Tűzvész.) A szerencsi járás h. fószolgabi- 
rája, Urbán Ferenc, értesíti lapunkat, hogy Kesz- 
nyéten községben folyó hó 14-én, eddig ismeret
len okból, tűzvész ütött ki, mely 87 lakóházat és 
92 melléképületet, mintegy 51,000 frt értékben, 
a dühöngő szélben pár perc alatt elhamvasztott. A 
nyomor szánalomkeltő, gyors segedelem nyújtására 
nagy szükség van, mely irányban a hatóság részéről a

kellő intézkedések már meg is tétettek. Az igye 
kezű derék magyar község nagy vesztesegevel 
szemben eléggé nyugodtan tűr. sorsat, bízikjö
vőjében. — A napokban, mint levelezőnk értesít, 
Girincs községben is nagy tűzvész pusztított, mely
nek több lakóház és gazdasági épület esett ai-
d°Zat,(Szinészet Tokajban.) Levelezőnk folytató
lag értesít, hogy: ápril 14-én »Don Caesar e- 
linger e kedves zenéjü operettje adatott. Koves- 
syné (Maritana) mint cigány leány pompásul fes
tett, szépen énekelt és ügyesen játszott Ka ez 
(Don Caesar) énekben kielégített, de játékban 
egész tévesen fogta fel szerepét; a könnyű véru, 
nőcsábitó bonvivan Caesarból, szánandó drámái 
figurát csinált. Antal (a király) még roszabb volt 
mert nem tudta szerepét. Kovács és Kövessy ke 
epizód szerepben kitűnőek voltak. Jó volt meg 
Tapolczay. A darabot Kövessy fordította s úgy a 
prózában mint a verses (énekes) részekben sike
rültén Közönség csekély számmal. April I5"0n 
szünet. — April 16 án ismét operett. Konthy 
1 Eleven ördöge -e jó előadásban. Pósfay (Letorice 
vicomt) szerepében sok tapsot aratott, mit szép 
énekéért s eléggé élénk játékáért teljesen megér
demelt. Kövessynéröl ez estén is foltétien dicsé
rettel kell megemlékeznem. Kitűnő volt dEz ét - 
dekes«~ s tüsszentő kupléjában. Kövessy (Despe- 
rieres) a tanácsost kitűnő alakitó tehetségének 
megfelelően adta. Jók voltak : Fenyvessy, Kovács, 
Tapolczay, Mohácsy. Közönség csekély számmal. 
— Ápril 17-én , Veteránok0 népszínmű Berczik- 
től. A szellemes vigjáték-iró a hosszú lére eresz
tett cselekmény nélküli théma szatirizálásával 
legkevésbbé sem szaporította a vigjátékirás terén 
eddig aratott babérait. Kövessy, Fenyvessy,, Tapol
czay, Kovács a négy veterán szerepében már meg
jelenésükkel nevetésre fakasztottak, nagyképűskö
désükkel s katonai regulázottságukkal folytonos 
derültséget keltettek. Kövessyné (Szöcs Julis), An 
tál (Viola) szépen énekeltek, de Antal ismét sze
rep-nemtudásban leiedzett. Közönség közép szám
mal. — Ápril 18-án telt ház előtt Rács tenorista 
jutalomjátékára »Koldus diák 3 Hogy a »Koldus- 
diák*, mit közönségünk már több ízben látott telt 
házat’ vonzott, nem a kedves zenéjü operett, sem 
a jutalmazandó, hanem egy a színészek sorsáért 
melegen érdeklődő urhölgynek köszönhető, ki is 
nem restelve fáradságot, személyesen járt házról- 
házra s árusította el a jegyeket. Az előadás 
egyike volt e szezon alatt a legjobbaknak. A telt 
ház jó hatással volt a szereplőkre s mindegyikük 
igyekezett a tőle telhető legjobbat nyújtani. Pós
fay, Kövessyné, Rácz és Antal a két deák szere
pében kellőleg voltak diszponálva s jól játsztak. 
Pósfay szerelmi kettőse Rácz-czal s , Teszem felt 
cimü dala, Kövessyné srománc« a s humoros da
lai („éhes vagyok®), Rácz gyönyörű szólói s An- 
tal-lal való kettőse viharos tapsokat arattak. Kö
vessy rósz Ollendorf volt, kedvetlenül játszott, bá- 
gyultan énekelte kupiéit, a nyers, de a mellett 
kedélyes ezredes alakjába csepp komikumot sem 
vegyitett. Kovács, Dorubayné kielégítettek.

(Hernyóirtás petroleommal.) Lapunk egy 
baratja figyelmezteti a gazdaközönséget, hogy 
nincs hathatósabb és egyszerűbb szer a hernyók 
elpusztítására, mint a petroleom. Ó ugyanis be
várja az időt, mig a hernyók kikelnek és csomó
ba gyülekeznek, ekkor reggel és este előre készít 
egy jó hoszu kampóval ellátott könnyű fapóznát, 
a kampó végére köt jó erősen vékony hálószö
vetbe burkoltan egy pamut csomagot, ezt bemártja 
a petroleomba s ily formán a hernyókat megnedve- 
siti. A munkának hamarosan kell történnie. A 
mely percben a petroleom a hernyót érinti, az 
azonnal megszűnt élni. Mióta ezt gyakorolja meg
szűnt kertjében a hernyó-kalamitás.

(Meghívás) A zemplénvármegyei általános 
tanítóegyesület Homonna, Nagy-Mihály, Varannó, 
Sztropkó és Szinna járások köre május 6-án Alsó- 
Hrábóczon, az állami iskola tantermében, tavaszi 
gyűlését fogja tartani, melyre a t. kartárs urak 
és tanügybarátok tisztelettel meghivatnak. A gyű
lés kezdődik d. e. 10 órakor. Tárgysorozat: 1. 
Mácza Alajos gyakorlat tanítást tart az «irva-ol- 
vasás*-ból. 2. Seliga Antal gyakorlati tanítása »a 
beszéd- és értelem gyakorlatok0-bői különös tekin
tettel a földrajzi előfogalmakra. 3. A két gyakor
lati tanitás megbirálása. 4. Sváby István érteke 
zése; * Az irva-olvasás tanítása magyar nyelven a 
nem magyar ajkú iskolákban.» 5. Indítványok.
6. Az őszszel megtartandó járásköri gyűlés he
lyének és tárgysorozatának meghatározása. Seliga 
Antal, köri elnök.

(Révész Imre) tisztelettel tudatja a t. szü
lőkkel, hogy tánciskoláját, mely két osztályból 
ból áll, közbe jött akadályok miatt, csak 
tegnap, f. hó 23-án nyitotta meg. Beiratkozásokat 
még folyton elfogad az iskola helyiségében.

(Mai számunkhoz) Várkoly János jó hírnevű 
kassai kereskedő körlevele van mellékelve. Ajánl
juk t. olvasóink becses figyelmébe.

(Szőlő művelő ekék-,) hegyi váltó ekék és 
a hegyvidék különleges gépeivel fog az országos 
magyar és a nógrádvármegyei gazdasági egyesület 
versenyt, illetve kiállítást rendezni Füleken május 
hó 31-én. Fülek vasúti csomópont lévén e célra 
igen jól lett megválasztva annyival is inkább,

mert a talajviszonyok is a verseny céljaira felette 
kedvezők. A szőlő- fogatos mivelésére szolgáló 
eszközök megismerése nem lehet közönyös a mi 
crazdaközönségünkre. Ez irányban a verseny fe
lette instruktiv lesz. Be lesznek mutatva a szőlő 
rigolérozó-ekék, szőlő szántó-ekék s a talaj plani- 
rozó eszközök, —és pedig működésben.

Nyilt-tér.*)
Nyilatkozatok.

1
Félreértés elkerüléséül szolgáljon a követ

kező :
Pártunknak ma d. u. tartandó közgyűlése 

tisztán függetlenségi és 48-as jeléggel biró.
Dr. Rácz Károly ügyvéd sem személyi

leg, sem elvileg nincs rokonságban a Dr. Rácz- 
Géza antiszemita pártvezér nevével, mint azt Dr. 
Rácz Károly levelével igazolhatom.

Különben azt hiszem hogy nevem ennek 
igazolására elég, s arról is meg lehet győződve 
a választó közönség, hogy ha antiszemita elve
ket táplálnék, azokat nyíltan ki merném mondani, 
s a meghívóba is bele mertem volna tenni, hogy 
„függetlenségi és 48-as antiszemita» párt tartja a 
közgyűlését,

S.-a.-Ujhelytt, 1887. ápril 24.
Blizman Ferenc.

II
Füzesséry Pál mint önállóságot, állandó fog

lalkozást s felsőbb tanulmányokat nélkülöző K. 
K. egyénnek személyemre vonatkozó nyilatkozatá
val szemben köztudomásra kívánom hozni azt, 
hogy nevezettnek ellenem irányuló orvtámadása 
miatt bűnvádi eljárás lévén folyamatban, véle min
den érintkezést jó ízlésem megtilt, ez oknál fogva 
személyemre vonatkozó qualificálhatlan kitételeit 
visszautasítom. Füzesséry Gyula és Károly urak
nak pedig erkölcsi kötelességem tudomásukra hoz
ni, hogy lovagiasságom illetékes biráiul őket senki 
el nem ismeri, s párbaj képességemre vonatkozó 
nyilatkozataikat mint erős tévedésen alapulókat 
a. ./• alatti nyilatkozatban saját értékükre leszál
lítva, az ügy további elbírálását tiszta öntudattal 
a nagyérdemű közönségre bízom.

Kelt Nagymihályon, 1887. ápr. 18-án.
Dr. Pogány Gerő.

III
Alólirottak mint Dr. Pogány Gerő ur meg

bízottai kijelentjük, hogy megbízónk, Bernády 
György ur kihivását általunk a f. év ápril hó 5-én 
felvett s mindkét fél megbízottai által aláirt Jegy
zőkönyv értelmében elfogadta. Bernády György 
ur megbízottai fenti alkalommal a kihívást fentar- 
tották, és a Dr. Pogány Gerő ur által kiállítandó 
nyilatkozat elfogadása esetleg a fegyveres elég
tétel módozatainak megállapítására f. évi ápril 
h 014-ére szóló határnap kitűzésében velünk egyet
értőig állapodtak meg. Minthogy pedig Bernády 
György ur megbízottai a második tárgyalásra ki
tűzött időben és helyen meg nem jelentek, ré
szünkről Dr. Pogány Gerő urnák, Bernády György 
ur irányában fenforgó ügyét, utóbbi jegyzőköny
vünkben annyival inkább befejezettnek kellett te
kintenünk, mivel a megtartott első és az újabb 
határidő között oly ok velünk közölve nem lett, 
mely a kitűzött második tárgyalás mellőzését előt
tünk indokolttá tehette volna.

Kelt Nagymihályon, 1887. évi ápr. hó 14-én.
Pólányi Gyula. Sulyovszky István.

egy hatvanöt írtról szóló és Burger 
Móricz, Neuman Móricz, Kellner Ignácz ung- 
megyei, és Wirtschafter Herman kis-kövesdi 
lakosok aláírásával ellátott "VÁLTÓ.

Ezen váltó szerencsés megtalálója ké
retik azt e lapok kiadóhivatalánál letenni, 
hol is érdemlett jutalmát megkapja.

*) E rovat alatt közlőitekért nem vállal felelősséget' a szerk.

Eízerlacósztőségri posta.
Málczainak. Vettük s lehetőleg mielőbb kiadjuk. A vi

szontlátás feletti benső örömünk kifejezése mellett fogadja szi
ves üdvözletünket.

G. L. urnák, Homonna. Jövö számunk hozni fogja. A 
fent Írtak önnek is szólnak. Régen megígért közleményét scon- 
tróban tartjuk.

Felelős szerkesztők:

PAYZSOSS ANDOR ós HORVÁTH JÓZSEF
Fömunkatárs: DÓIT Gr Ó . Gr Y. Gr É Z A,. 

Kiadótulajdonos : ÖZV. BOB Ü TH EX*EM*flRNfi.
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